
1911 REBUILD KIT - ED BROWN STAINLESS REBUILD KIT

Complete Pin & Spring Assortment For Standard & High Capacity

Every spring and pin you need to complete or rebuild a 1911 Auto or Officers
ACP. Fits standard and high-capacity frames. Kit includes one each:
mainspring cap, mainspring housing pin retainer, hammer strut pin, hammer
pin, sear pin, mainspring cap pin, magazine catch lock, safety lock plunger
assembly, barrel link pin, ejector pin, mainspring housing pin, mainspring and
magazine-catch spring.

Attributes

Name: ED BROWN STAINLESS REBUILD KIT
Manufacturer: ED BROWN
Product no.: 087814100
Mfr. No.: 814S
Make: 1911
Model: Government,Commander
Delivery weight: 0.014kg
UPC: 800732814049

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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1911 Rebuild Kit Sicherheitsanleitung
Einführung
Danke, dass du das 1911 Rebuild Kit von ED Brown gewählt hast. Dieses Kit enthält alle wesentlichen
Komponenten, die du benötigst, um eine 1911 Auto oder Officers ACP zu vervollständigen oder wieder
aufzubauen. Es ist für Standard und Hochkapazitätsrahmen konzipiert. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung
sorgfältig durch, um eine sichere und ordnungsgemäße Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Dieses Produkt ist so konzipiert, dass es sicher verwendet werden kann, wenn es
korrekt gehandhabt und installiert wird. Befolge immer die bereitgestellten Sicherheitsanweisungen.
Erweiterte Rückrufe: Im Falle eines Sicherheitsproblems werden Rückrufmitteilungen ausgegeben.
Bitte halte dich über etwaige Rückrufe in Bezug auf dieses Produkt informiert.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die gleichen
Sicherheitsanforderungen erfüllt wie physische Geschäfte.
Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder
gedacht. Stelle sicher, dass es außerhalb der Reichweite von Minderjährigen aufbewahrt wird.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen kannst du dich an die zuständige EUSicherheitskontaktstelle
wenden.
Schnelle Warnungen: Halte dich über die Produktsicherheit auf dem Laufenden, indem du die EUSafety
GatePlattform auf etwaige Warnungen zu unsicheren Produkten überprüfst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Alle Anweisungen lesen: Bevor du das Rebuild Kit verwendest, lies alle Anweisungen und
Sicherheitsinformationen gründlich durch.
Geeignetes Werkzeug verwenden: Stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge für die Installation
hast, um Verletzungen oder Beschädigungen der Komponenten zu vermeiden.
Schutzausrüstung tragen: Es wird empfohlen, beim Umgang mit den Komponenten Schutzbrillen und
Handschuhe zu tragen, um dich vor scharfen Kanten und potenziellen Gefahren zu schützen.
Auf Schäden überprüfen: Überprüfe vor der Installation alle Komponenten auf Anzeichen von
Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende keine beschädigten Teile.
Unsachgemäße Verwendung vermeiden: Dieses Kit sollte nur für den vorgesehenen Zweck
verwendet werden. Missbrauch kann zu Unfällen und Verletzungen führen.
Aufsicht erforderlich: Wenn du in der Montage von Feuerwaffen unerfahren bist, suche Hilfe bei einem
qualifizierten Büchsenmacher oder einer sachkundigen Person.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich Schraubendreher, Zangen und alle speziellen
Werkzeuge, die für die Montage erforderlich sind.

Komponentenüberprüfung:2.

Überprüfe, ob alle im Kit aufgeführten Komponenten vorhanden sind:
Hauptfederkappe
HauptfedergehäuseStiftRetainer
HammerStützeStift
HammerStift



SearStift
HauptfederkappeStift
MagazinKlappenschloss
SicherheitsverschlussPlungerBaugruppe
LaufLinkStift
AuswerferStift
HauptfedergehäuseStift
Hauptfeder
MagazinKlappenschlossFeder

Montageanweisungen:3.

Befolge die Richtlinien des Herstellers zur Montage der Komponenten. Wenn du dir unsicher bist,
konsultiere einen Fachmann.
Installiere die Hauptfederkappe und stelle sicher, dass sie ordnungsgemäß gesichert ist.
Setze den HauptfedergehäuseStiftRetainer ein und stelle sicher, dass er bündig mit dem Gehäuse
ist.
Montiere den HammerStützeStift, HammerStift und SearStift in der richtigen Reihenfolge gemäß
den Montageanweisungen für die 1911.
Stelle sicher, dass das MagazinKlappenschloss sicher installiert ist.
Installiere die SicherheitsverschlussPlungerBaugruppe und stelle sicher, dass sie reibungslos
funktioniert.
Befestige den LaufLinkStift und den AuswerferStift gemäß den Spezifikationen.
Installiere schließlich den HauptfedergehäuseStift, die Hauptfeder und die
MagazinKlappenschlossFeder.

Abschlussprüfungen:4.

Führe nach der Montage eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass alle Komponenten
ordnungsgemäß funktionieren.
Teste die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, bevor du sie regelmäßig verwendest, um die
ordnungsgemäße Funktionalität sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder beschädigten Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge keine Komponenten im regulären Haushaltsmüll, wenn sie als gefährlich gelten.
Kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für Anleitungen zur ordnungsgemäßen Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des 1911 Rebuild Kits wende dich bitte an die Website des Herstellers oder
den Kundenservice zur Unterstützung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und erfolgreiche Montage oder den
Wiederaufbau deiner 1911 Auto oder Officers ACP mit dem ED Brown Rebuild Kit gewährleisten. Priorisiere
immer die Sicherheit und suche professionelle Hilfe, wenn nötig. Danke, dass du unser Produkt gewählt hast.



1911 Rebuild Kit Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the 1911 Rebuild Kit by ED Brown. This kit contains all the essential components needed
to complete or rebuild a 1911 Auto or Officers ACP. It is designed to fit both standard and highcapacity frames.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines
Product Safety: This product is designed to be safe for use when handled and installed correctly.
Always follow the safety instructions provided.
Enhanced Recalls: In the event of a safety issue, recall notices will be issued. Please stay informed
about any recalls related to this product.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety requirements
similar to physical stores.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Ensure that it is kept out of
reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, you can contact the designated EU safety contact point.
Rapid Alerts: Stay updated on product safety by checking the EU’s Safety Gate platform for any alerts
regarding unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Read All Instructions: Before using the rebuild kit, read all instructions and safety information
thoroughly.
Use Proper Tools: Ensure that you have the correct tools for installation to avoid injury or damage to
the components.
Wear Safety Gear: It is recommended to wear safety goggles and gloves when handling the
components to protect against sharp edges and potential hazards.
Check for Damage: Before installation, inspect all components for any signs of damage or wear. Do not
use damaged parts.
Avoid Improper Use: This kit should only be used for its intended purpose. Misuse can lead to accidents
and injuries.
Supervision Required: If you are inexperienced in firearm assembly, seek assistance from a qualified
gunsmith or knowledgeable individual.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure you have a clean and welllit workspace.
Gather all necessary tools, including screwdrivers, pliers, and any specialized tools required for the
assembly.

Component Check:2.

Verify that all components listed in the kit are present:
Mainspring cap
Mainspring housing pin retainer
Hammer strut pin
Hammer pin
Sear pin
Mainspring cap pin



Magazine catch lock
Safety lock plunger assembly
Barrel link pin
Ejector pin
Mainspring housing pin
Mainspring
Magazinecatch spring

Assembly Instructions:3.

Follow the manufacturer’s guidelines for assembling the components. If you are unsure, consult a
professional.
Install the mainspring cap, ensuring it is secured properly.
Insert the mainspring housing pin retainer and ensure it is flush with the housing.
Assemble the hammer strut pin, hammer pin, and sear pin in the correct order as per the 1911
assembly instructions.
Ensure that the magazine catch lock is installed securely.
Install the safety lock plunger assembly, ensuring it operates smoothly.
Attach the barrel link pin and ejector pin according to the specifications.
Finally, install the mainspring housing pin, mainspring, and magazinecatch spring.

Final Checks:4.

Once assembled, perform a function check to ensure that all components are working properly.
Test the firearm in a safe environment before regular use to ensure proper functionality.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of components in regular household waste if they are considered hazardous.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the 1911 Rebuild Kit, please refer to the manufacturer's website or
customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and successful assembly or rebuild of your 1911
Auto or Officers ACP using the ED Brown Rebuild Kit. Always prioritize safety and seek professional assistance if
needed. Thank you for choosing our product.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Kit de
Reconstrucción 1911
Introducción
Gracias por elegir el Kit de Reconstrucción 1911 de ED Brown. Este kit contiene todos los componentes
esenciales necesarios para completar o reconstruir un 1911 Auto o Officers ACP. Está diseñado para adaptarse
tanto a marcos estándar como de alta capacidad. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad
cuidadosamente para asegurar un uso seguro y adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Este producto está diseñado para ser seguro cuando se maneja e instala
correctamente. Siempre sigue las instrucciones de seguridad proporcionadas.
Recalls Mejorados: En caso de un problema de seguridad, se emitirán avisos de recall. Mantente
informado sobre cualquier recall relacionado con este producto.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, asegúrate de que la plataforma cumpla con los requisitos
de seguridad similares a las tiendas físicas.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado para el uso de menores.
Asegúrate de mantenerlo fuera del alcance de los niños.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, puedes contactar al punto de
contacto de seguridad designado en la UE.
Alertas Rápidas: Mantente actualizado sobre la seguridad del producto revisando la plataforma de
Safety Gate de la UE para recibir alertas sobre productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Lee Todas las Instrucciones: Antes de usar el kit de reconstrucción, lee todas las instrucciones e
información de seguridad cuidadosamente.
Usa Herramientas Apropiadas: Asegúrate de tener las herramientas correctas para la instalación para
evitar lesiones o daños a los componentes.
Usa Equipo de Seguridad: Se recomienda usar gafas de seguridad y guantes al manejar los
componentes para protegerte contra bordes afilados y peligros potenciales.
Verifica si Hay Daños: Antes de la instalación, inspecciona todos los componentes en busca de signos
de daños o desgaste. No uses piezas dañadas.
Evita el Uso Inadecuado: Este kit debe usarse solo para su propósito previsto. El mal uso puede llevar
a accidentes y lesiones.
Supervisión Requerida: Si no tienes experiencia en el ensamblaje de armas de fuego, busca la ayuda
de un armero calificado o una persona conocedora.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.
Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo destornilladores, alicates y cualquier
herramienta especializada requerida para el ensamblaje.

Verificación de Componentes:2.

Verifica que todos los componentes listados en el kit estén presentes:
Tapa del resorte principal
Retén del pasador de la carcasa del resorte principal



Pasador del soporte del martillo
Pasador del martillo
Pasador del sear
Pasador de la tapa del resorte principal
Bloqueo del catch del cargador
Conjunto del émbolo del bloqueo de seguridad
Pasador del eslabón del cañón
Pasador del extractor
Pasador de la carcasa del resorte principal
Resorte principal
Resorte del catch del cargador

Instrucciones de Ensamblaje:3.

Sigue las pautas del fabricante para ensamblar los componentes. Si no estás seguro, consulta a un
profesional.
Instala la tapa del resorte principal, asegurándote de que esté asegurada correctamente.
Inserta el retén del pasador de la carcasa del resorte principal y asegúrate de que esté al ras con
la carcasa.
Ensambla el pasador del soporte del martillo, el pasador del martillo y el pasador del sear en el
orden correcto según las instrucciones de ensamblaje del 1911.
Asegúrate de que el bloqueo del catch del cargador esté instalado de manera segura.
Instala el conjunto del émbolo del bloqueo de seguridad, asegurándote de que funcione sin
problemas.
Adjunta el pasador del eslabón del cañón y el pasador del extractor de acuerdo con las
especificaciones.
Finalmente, instala el pasador de la carcasa del resorte principal, el resorte principal y el resorte
del catch del cargador.

Verificaciones Finales:4.

Una vez ensamblado, realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que todos los
componentes estén funcionando correctamente.
Prueba el arma en un entorno seguro antes de su uso regular para garantizar la funcionalidad
adecuada.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches componentes en la basura doméstica regular si se consideran peligrosos.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Kit de Reconstrucción 1911, consulta el sitio web del
fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un ensamblaje o reconstrucción segura y exitosa
de tu 1911 Auto o Officers ACP utilizando el Kit de Reconstrucción de ED Brown. Siempre prioriza la seguridad y
busca asistencia profesional si es necesario. Gracias por elegir nuestro producto.



Guide de Sécurité pour le Kit de Reconstruction
1911
Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Reconstruction 1911 d'ED Brown. Ce kit contient tous les composants essentiels
nécessaires pour compléter ou reconstruire un 1911 Auto ou un Officers ACP. Il est conçu pour s'adapter aux
cadres standard et à haute capacité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une
utilisation sûre et correcte du produit.

Directives de Sécurité Générales
Sécurité du Produit : Ce produit est conçu pour être sûr lors de son utilisation et de son installation
correctes. Suis toujours les instructions de sécurité fournies.
Rappels Améliorés : En cas de problème de sécurité, des avis de rappel seront émis. Reste informé sur
tout rappel concernant ce produit.
Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que la plateforme respecte les exigences de
sécurité similaires à celles des magasins physiques.
Focus Spécial sur les Consommateurs : Ce produit n'est pas destiné à un usage par des enfants.
Assuretoi qu'il est hors de portée des mineurs.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, tu peux contacter le point de contact de
sécurité désigné de l'UE.
Alertes Rapides : Reste à jour sur la sécurité des produits en vérifiant la plateforme Safety Gate de l'UE
pour toute alerte concernant des produits non sécurisés.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lis Toutes les Instructions : Avant d'utiliser le kit de reconstruction, lis attentivement toutes les
instructions et informations de sécurité.
Utilise des Outils Appropriés : Assuretoi d'avoir les bons outils pour l'installation afin d'éviter des
blessures ou des dommages aux composants.
Porte un Équipement de Protection : Il est recommandé de porter des lunettes de sécurité et des
gants lors de la manipulation des composants pour se protéger contre les bords tranchants et les dangers
potentiels.
Vérifie les Dommages : Avant l'installation, inspecte tous les composants pour tout signe de dommage
ou d'usure. N'utilise pas de pièces endommagées.
Évite un Usage Inapproprié : Ce kit doit uniquement être utilisé à son but prévu. Une mauvaise
utilisation peut entraîner des accidents et des blessures.
Supervision Requise : Si tu es inexpérimenté en matière d'assemblage d'armes à feu, demande de
l'aide à un armurier qualifié ou à une personne expérimentée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé.
Rassemble tous les outils nécessaires, y compris des tournevis, des pinces et tout outil spécialisé
requis pour l'assemblage.

Vérification des Composants :2.

Vérifie que tous les composants énumérés dans le kit sont présents :
Capuchon de ressort principal



Retenue de goupille de logement de ressort principal
Goupille de tige de marteau
Goupille de marteau
Goupille de détente
Goupille de capuchon de ressort principal
Verrou de prise de chargeur
Assemblage de plongeur de verrou de sécurité
Goupille de lien de canon
Goupille d'éjecteur
Goupille de logement de ressort principal
Ressort de ressort principal
Ressort de prise de chargeur

Instructions d'Assemblage :3.

Suis les directives du fabricant pour assembler les composants. Si tu n'es pas sûr, consulte un
professionnel.
Installe le capuchon de ressort principal, en t'assurant qu'il est correctement sécurisé.
Insère la retenue de goupille de logement de ressort principal et assuretoi qu'elle est affleurante
avec le logement.
Assemble la goupille de tige de marteau, la goupille de marteau et la goupille de détente dans le
bon ordre selon les instructions d'assemblage du 1911.
Assuretoi que le verrou de prise de chargeur est installé en toute sécurité.
Installe l'assemblage de plongeur de verrou de sécurité, en t'assurant qu'il fonctionne en douceur.
Fixe la goupille de lien de canon et la goupille d'éjecteur selon les spécifications.
Enfin, installe la goupille de logement de ressort principal, le ressort de ressort principal et le
ressort de prise de chargeur.

Vérifications Finales :4.

Une fois assemblé, effectue un contrôle de fonctionnement pour t'assurer que tous les composants
fonctionnent correctement.
Teste l'arme dans un environnement sûr avant une utilisation régulière pour garantir un bon
fonctionnement.

Instructions d'Élimination
Élimine tous les composants inutilisés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les composants dans les déchets ménagers réguliers s'ils sont considérés comme
dangereux.
Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Reconstruction 1911, consulte le site Web du
fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir un assemblage ou une reconstruction sûr et réussi de
ton 1911 Auto ou Officers ACP en utilisant le Kit de Reconstruction d'ED Brown. Priorise toujours la sécurité et
demande une assistance professionnelle si nécessaire. Merci d'avoir choisi notre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Kit di
Ricostruzione 1911
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Ricostruzione 1911 di ED Brown. Questo kit contiene tutti i componenti essenziali
necessari per completare o ricostruire un 1911 Auto o Officers ACP. È progettato per adattarsi sia a telai
standard che ad alta capacità. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto è progettato per essere sicuro se maneggiato e installato
correttamente. Seguire sempre le istruzioni di sicurezza fornite.
Richiami Potenziati: In caso di problemi di sicurezza, verranno emesse comunicazioni di richiamo.
Rimanere informati su eventuali richiami relativi a questo prodotto.
Shopping Online: Se acquistato online, assicurarsi che la piattaforma rispetti i requisiti di sicurezza
simili a quelli dei negozi fisici.
Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini.
Assicurarsi che sia mantenuto fuori dalla portata dei minori.
Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, è possibile contattare il punto di contatto
per la sicurezza designato nell'UE.
Allerta Rapida: Rimanere aggiornati sulla sicurezza del prodotto controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE per eventuali avvisi riguardanti prodotti non sicuri.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Leggere Tutte le Istruzioni: Prima di utilizzare il kit di ricostruzione, leggere attentamente tutte le
istruzioni e le informazioni di sicurezza.
Utilizzare Strumenti Adeguati: Assicurarsi di avere gli strumenti corretti per l'installazione per evitare
infortuni o danni ai componenti.
Indossare Equipaggiamento di Sicurezza: Si raccomanda di indossare occhiali protettivi e guanti
quando si maneggiano i componenti per proteggere contro bordi affilati e potenziali pericoli.
Controllare i Danni: Prima dell'installazione, ispezionare tutti i componenti per eventuali segni di danno
o usura. Non utilizzare parti danneggiate.
Evitare un Uso Improprio: Questo kit deve essere utilizzato solo per il suo scopo previsto. L'uso
improprio può portare ad incidenti e infortuni.
Supervisione Necessaria: Se si è inesperti nell'assemblaggio di armi da fuoco, chiedere assistenza a un
armaiolo qualificato o a una persona esperta.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi di avere uno spazio di lavoro pulito e ben illuminato.
Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti, pinze e qualsiasi strumento specializzato
richiesto per l'assemblaggio.

Controllo dei Componenti:2.

Verificare che tutti i componenti elencati nel kit siano presenti:
Mainspring cap
Mainspring housing pin retainer



Hammer strut pin
Hammer pin
Sear pin
Mainspring cap pin
Magazine catch lock
Safety lock plunger assembly
Barrel link pin
Ejector pin
Mainspring housing pin
Mainspring
Magazine catch spring

Istruzioni di Assemblaggio:3.

Seguire le linee guida del produttore per assemblare i componenti. Se non si è sicuri, consultare un
professionista.
Installare il mainspring cap, assicurandosi che sia fissato correttamente.
Inserire il mainspring housing pin retainer e assicurarsi che sia a filo con l'alloggiamento.
Assemblare l'hammer strut pin, l'hammer pin e il sear pin nell'ordine corretto secondo le istruzioni
di assemblaggio del 1911.
Assicurarsi che il magazine catch lock sia installato saldamente.
Installare l'assemblaggio del safety lock plunger, assicurandosi che funzioni senza intoppi.
Attaccare il barrel link pin e l'ejector pin secondo le specifiche.
Infine, installare il mainspring housing pin, il mainspring e il magazine catch spring.

Controlli Finali:4.

Una volta assemblato, eseguire un controllo di funzionamento per garantire che tutti i componenti
funzionino correttamente.
Testare l'arma in un ambiente sicuro prima dell'uso regolare per garantire la funzionalità corretta.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire i componenti nei rifiuti domestici se sono considerati pericolosi.
Contattare le autorità locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Kit di Ricostruzione 1911, si prega di fare riferimento al
sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'assemblaggio o una ricostruzione sicura e di
successo del proprio 1911 Auto o Officers ACP utilizzando il Kit di Ricostruzione di ED Brown. Dare sempre
priorità alla sicurezza e cercare assistenza professionale se necessario. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



1911 Rebuild Kit Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 Rebuild Kit fra ED Brown. Dette settet inneholder alle essensielle komponenter som
trengs for å fullføre eller bygge opp en 1911 Auto eller Officers ACP. Det er designet for å passe både standard
og høykapasitets rammer. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre trygg og korrekt
bruk av produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Dette produktet er designet for å være trygt å bruke når det håndteres og installeres
korrekt. Følg alltid sikkerhetsinstruksjonene som er gitt.
Forbedrede Tilbakekallinger: I tilfelle av et sikkerhetsproblem, vil tilbakekallingsmeldinger bli utstedt.
Vennligst hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger relatert til dette produktet.
Nettkjøp: Hvis det er kjøpt på nettet, må du sikre at plattformen overholder sikkerhetskrav som ligner på
fysiske butikker.
Spesiell Forbrukerfokus: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Sørg for at det oppbevares
utilgjengelig for mindreårige.
EU Kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetsspørsmål kan du kontakte det utpekte EU
sikkerhetskontaktpunktet.
Rask Varsling: Hold deg oppdatert om produktsikkerhet ved å sjekke EUs Safety Gateplattform for
eventuelle varsler om usikre produkter.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Les Alle Instruksjoner: Før du bruker rebuildkitet, les alle instruksjoner og sikkerhetsinformasjon
grundig.
Bruk Rette Verktøy: Sørg for at du har de riktige verktøyene for installasjon for å unngå skader eller
skade på komponentene.
Bruk Sikkerhetsutstyr: Det anbefales å bruke vernebriller og hansker når du håndterer komponentene
for å beskytte mot skarpe kanter og potensielle farer.
Sjekk for Skader: Før installasjon, inspiser alle komponenter for tegn på skade eller slitasje. Bruk ikke
skadde deler.
Unngå Feil Bruk: Dette kitet skal kun brukes til sitt tiltenkte formål. Feil bruk kan føre til ulykker og
skader.
Tilsyn Nødvendig: Hvis du er uerfaren i våpenmontering, søk hjelp fra en kvalifisert gunsmith eller en
kunnskapsrik person.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har en ren og godt opplyst arbeidsplass.
Samle alle nødvendige verktøy, inkludert skrutrekkere, tang og eventuelle spesialverktøy som
kreves for monteringen.

Komponentkontroll:2.

Bekreft at alle komponentene som er oppført i kitet er til stede:
Mainspring cap
Mainspring housing pin retainer
Hammer strut pin
Hammer pin



Sear pin
Mainspring cap pin
Magazine catch lock
Safety lock plunger assembly
Barrel link pin
Ejector pin
Mainspring housing pin
Mainspring
Magazine catch spring

Monteringsinstruksjoner:3.

Følg produsentens retningslinjer for montering av komponentene. Hvis du er usikker, konsulter en
profesjonell.
Installer mainspring cap, og sørg for at den er sikkert festet.
Sett inn mainspring housing pin retainer og sørg for at den er flush med huset.
Monter hammer strut pin, hammer pin og sear pin i riktig rekkefølge i henhold til 1911
monteringsinstruksjonene.
Sørg for at magazine catch lock er installert sikkert.
Installer safety lock plunger assembly, og sørg for at den fungerer jevnt.
Fest barrel link pin og ejector pin i henhold til spesifikasjonene.
Til slutt, installer mainspring housing pin, mainspring og magazine catch spring.

Siste Kontroller:4.

Når monteringen er fullført, utfør en funksjonssjekk for å sikre at alle komponentene fungerer som
de skal.
Test våpenet i et trygt miljø før vanlig bruk for å sikre korrekt funksjonalitet.

Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuelle ubrukte eller skadde komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Kasser ikke komponenter i vanlig husholdningsavfall hvis de anses som farlige.
Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for veiledning om korrekt avhending.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående 1911 Rebuild Kit, vennligst referer til produsentens
nettside eller kundeservice for assistanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og vellykket montering eller oppbygging av din
1911 Auto eller Officers ACP ved hjelp av ED Brown Rebuild Kit. Prioriter alltid sikkerhet og søk profesjonell hjelp
om nødvendig. Takk for at du valgte vårt produkt.



Instrukcja Bezpieczeństwa Zestawu Odbudowy
1911
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Odbudowy 1911 od ED Brown. Zestaw ten zawiera wszystkie niezbędne
komponenty potrzebne do ukończenia lub odbudowy 1911 Auto lub Officers ACP. Został zaprojektowany tak,
aby pasował zarówno do standardowych, jak i wysokopojemnościowych ram. Proszę dokładnie przeczytać tę
instrukcję bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo Produktu: Produkt ten został zaprojektowany tak, aby był bezpieczny w użyciu, gdy
jest obsługiwany i instalowany prawidłowo. Zawsze przestrzegaj podanych instrukcji bezpieczeństwa.
Wzmocnione Wycofania: W przypadku problemu z bezpieczeństwem, zostaną wydane powiadomienia
o wycofaniu. Proszę być na bieżąco z wszelkimi wycofaniami związanymi z tym produktem.
Zakupy Online: Jeśli produkt został zakupiony online, upewnij się, że platforma spełnia wymagania
bezpieczeństwa podobne do tych w sklepach stacjonarnych.
Specjalne Skupienie na Konsumentach: Produkt ten nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci.
Upewnij się, że jest przechowywany w miejscu niedostępnym dla nieletnich.
Punkt Kontaktowy UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, można skontaktować się z
wyznaczonym punktem kontaktowym ds. bezpieczeństwa w UE.
Szybkie Powiadomienia: Bądź na bieżąco z bezpieczeństwem produktów, sprawdzając platformę
Safety Gate UE w celu uzyskania informacji o niebezpiecznych produktach.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przeczytaj Wszystkie Instrukcje: Przed użyciem zestawu odbudowy, dokładnie przeczytaj wszystkie
instrukcje i informacje dotyczące bezpieczeństwa.
Używaj Odpowiednich Narzędzi: Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji, aby
uniknąć obrażeń lub uszkodzenia komponentów.
Noś Ochronę Osobistą: Zaleca się noszenie gogli ochronnych i rękawic podczas obsługi komponentów,
aby chronić się przed ostrymi krawędziami i potencjalnymi zagrożeniami.
Sprawdź Uszkodzenia: Przed instalacją sprawdź wszystkie komponenty pod kątem oznak uszkodzenia
lub zużycia. Nie używaj uszkodzonych części.
Unikaj Niewłaściwego Użytkowania: Zestaw ten powinien być używany wyłącznie do zamierzonego
celu. Niewłaściwe użycie może prowadzić do wypadków i obrażeń.
Wymagana Nadzór: Jeśli nie masz doświadczenia w montażu broni palnej, skorzystaj z pomocy
wykwalifikowanego rusznikarza lub osoby z odpowiednią wiedzą.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz czyste i dobrze oświetlone miejsce pracy.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym wkrętaki, szczypce i wszelkie specjalistyczne
narzędzia wymagane do montażu.

Sprawdzenie Komponentów:2.

Zweryfikuj, czy wszystkie komponenty wymienione w zestawie są obecne:
Osłona sprężyny głównej
Zaczep do pinu obudowy sprężyny głównej



Pin wspornika młotka
Pin młotka
Pin spustu
Pin osłony sprężyny głównej
Blokada chwytu magazynka
Zespół tłoka blokady bezpieczeństwa
Pin łącznika lufy
Pin wyrzutnika
Pin obudowy sprężyny głównej
Sprężyna główna
Sprężyna blokady magazynka

Instrukcje Montażu:3.

Postępuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczącymi montażu komponentów. Jeśli masz
wątpliwości, skonsultuj się z profesjonalistą.
Zainstaluj osłonę sprężyny głównej, upewniając się, że jest prawidłowo zabezpieczona.
Włóż zaczep do pinu obudowy sprężyny głównej, upewniając się, że jest na równi z obudową.
Zmontuj pin wspornika młotka, pin młotka i pin spustu w odpowiedniej kolejności zgodnie z
instrukcjami montażu 1911.
Upewnij się, że blokada chwytu magazynka jest zainstalowana prawidłowo.
Zainstaluj zespół tłoka blokady bezpieczeństwa, upewniając się, że działa płynnie.
Przymocuj pin łącznika lufy i pin wyrzutnika zgodnie ze specyfikacjami.
Na koniec zainstaluj pin obudowy sprężyny głównej, sprężynę główną oraz sprężynę blokady
magazynka.

Ostateczne Kontrole:4.

Po zmontowaniu przeprowadź test funkcjonalny, aby upewnić się, że wszystkie komponenty
działają prawidłowo.
Przetestuj broń w bezpiecznym środowisku przed regularnym użytkowaniem, aby upewnić się o jej
prawidłowym działaniu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj komponentów do zwykłych odpadów domowych, jeśli są uważane za niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zarządzania odpadami w celu uzyskania wskazówek dotyczących
właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe do Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Zestawu Odbudowy 1911, proszę odwołać się do
strony internetowej producenta lub obsługi klienta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i udane złożenie lub odbudowę
swojego 1911 Auto lub Officers ACP przy użyciu Zestawu Odbudowy ED Brown. Zawsze priorytetuj
bezpieczeństwo i szukaj pomocy profesjonalnej, jeśli zajdzie taka potrzeba. Dziękujemy za wybór naszego
produktu.



1911 Uudelleenrakennussarjan Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit ED Brownin 1911 Uudelleenrakennussarjan. Tämä sarja sisältää kaikki olennaiset osat, joita
tarvitset 1911 Auto tai Officers ACP:n kokoamiseen tai uudelleenrakentamiseen. Se on suunniteltu sopimaan
sekä normaaleille että suurikapasiteettisille runkoille. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja oikean käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Tuoteturvallisuus: Tämä tuote on suunniteltu olevan turvallinen käyttää, kun se käsitellään ja
asennetaan oikein. Noudata aina annettuja turvaohjeita.
Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Turvallisuusongelmien ilmetessä takaisinvetoilmoituksia
julkaistaan. Pysy ajan tasalla tämän tuotteen mahdollisista takaisinvetoista.
Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, että alusta täyttää samat turvallisuusvaatimukset
kuin fyysiset kaupat.
Erityinen Kuluttajapainotus: Tämä tuote ei ole tarkoitettu lasten käyttöön. Varmista, että se pidetään
poissa alaikäisten ulottuvilta.
EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissä voit ottaa yhteyttä nimettyyn EU:n
turvallisuuskontaktiin.
Nopeat Ilmoitukset: Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuudesta tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset ilmoitukset vaarallisista tuotteista.

Erityiset Turvatoimet Käyttöä Varten
Lue Kaikki Ohjeet: Ennen uudelleenrakennussarjan käyttöä lue kaikki ohjeet ja turvatiedot huolellisesti.
Käytä Oikeita Työkaluja: Varmista, että sinulla on oikeat työkalut asennukseen, jotta voit välttää
vammoja tai vaurioita komponenteille.
Käytä Suojavarusteita: Suositellaan, että käytät suojalaseja ja hanskoja käsitellessäsi komponentteja
terävien reunojen ja mahdollisten vaarojen suojaamiseksi.
Tarkista Vauriot: Ennen asennusta tarkista kaikki komponentit vaurioiden tai kulumisen merkkien
varalta. Älä käytä vaurioituneita osia.
Vältä Väärinkäyttöä: Tätä sarjaa tulee käyttää vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Väärinkäyttö voi
johtaa onnettomuuksiin ja vammoihin.
Valvonta Tarvitaan: Jos olet kokematon aseiden kokoamisessa, pyydä apua pätevältä asekorjaajalta tai
asiantuntevalta henkilöltä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että sinulla on puhdas ja hyvin valaistu työtila.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisselit, pihdit ja kaikki erikoistyökalut, joita
tarvitaan kokoamiseen.

Komponenttien Tarkistus:2.

Varmista, että kaikki sarjassa luetellut komponentit ovat läsnä:
Pääjousen kansi
Pääjousen kotelon pultin pidike
Vasaran tukipultti
Vasarapultti
Laukaisupultti



Pääjousen kannen pultti
Patruunapesän lukko
Turvalukon työntömekanismi
Piipun linkkipultti
Poistopultti
Pääjousen kotelon pultti
Pääjousi
Patruunapesän jousi

Kokoamisohjeet:3.

Noudata valmistajan ohjeita komponenttien kokoamisessa. Jos olet epävarma, kysy
ammattilaiselta.
Asenna pääjousen kansi varmistaen, että se on kunnolla kiinnitetty.
Aseta pääjousen kotelon pultin pidike ja varmista, että se on tasainen kotelon kanssa.
Kokoa vasaran tukipultti, vasarapultti ja laukaisupultti oikeassa järjestyksessä 1911:n
kokoamisohjeiden mukaan.
Varmista, että patruunapesän lukko on asennettu turvallisesti.
Asenna turvalukon työntömekanismi varmistaen, että se toimii sujuvasti.
Kiinnitä piipun linkkipultti ja poistopultti spesifikaatioiden mukaan.
Lopuksi asenna pääjousen kotelon pultti, pääjousi ja patruunapesän jousi.

Lopputarkastukset:4.

Kun kokoaminen on valmis, suorita toiminnallinen tarkistus varmistaaksesi, että kaikki
komponentit toimivat oikein.
Testaa asetta turvallisessa ympäristössä ennen säännöllistä käyttöä varmistaaksesi toimivuuden.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet komponentit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä komponentteja tavallisessa kotitalousjätteessä, jos niitä pidetään vaarallisina.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista hävitysmenetelmistä.

Lisätietoja
Kaikkiin kysymyksiin tai huolenaiheisiin liittyen 1911 Uudelleenrakennussarjaan voit viitata valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja onnistuneen kokoamisen tai
uudelleenrakentamisen 1911 Auto tai Officers ACP:lle käyttäen ED Brownin Uudelleenrakennussarjaa. Aina on
tärkeää priorisoida turvallisuus ja pyytää ammattilaisen apua tarvittaessa. Kiitos, että valitsit tuotteemme.



1911 Rebuild Kit Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt 1911 Rebuild Kit från ED Brown. Detta kit innehåller alla nödvändiga komponenter för att
slutföra eller bygga om en 1911 Auto eller Officers ACP. Det är utformat för att passa både standard och
högkapacitetsramar. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och
korrekt användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktens säkerhet: Denna produkt är utformad för att vara säker att använda när den hanteras och
installeras korrekt. Följ alltid de säkerhetsinstruktioner som ges.
Förbättrade återkallelser: Vid säkerhetsproblem kommer återkallelsemeddelanden att utfärdas. Håll
dig informerad om eventuella återkallelser relaterade till denna produkt.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, se till att plattformen uppfyller säkerhetskrav som
är jämförbara med fysiska butiker.
Särskilt fokus på konsumenter: Denna produkt är inte avsedd för barn. Se till att den förvaras utom
räckhåll för minderåriga.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor kan du kontakta den utsedda EU:s
säkerhetskontaktpunkten.
Snabba varningar: Håll dig uppdaterad om produktsäkerhet genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform för eventuella varningar om osäkra produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Läs alla instruktioner: Innan du använder rebuildkitet, läs alla instruktioner och säkerhetsinformation
noggrant.
Använd rätt verktyg: Se till att du har de rätta verktygen för installationen för att undvika skador eller
skador på komponenterna.
Bär skyddsutrustning: Det rekommenderas att bära skyddsglasögon och handskar när du hanterar
komponenterna för att skydda mot vassa kanter och potentiella faror.
Kontrollera skador: Inspektera alla komponenter innan installation för eventuella tecken på skador eller
slitage. Använd inte skadade delar.
Undvik felaktig användning: Detta kit bör endast användas för sitt avsedda syfte. Missbruk kan leda
till olyckor och skador.
Övervakning krävs: Om du är oerfaren i vapensamling, sök hjälp från en kvalificerad vapensmed eller
kunnig person.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har en ren och välbelyst arbetsyta.
Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive skruvmejslar, tänger och eventuella specialverktyg som
krävs för monteringen.

Komponentkontroll:2.

Verifiera att alla komponenter som listas i kitet är närvarande:
Mainspring cap
Mainspring housing pin retainer
Hammer strut pin
Hammer pin



Sear pin
Mainspring cap pin
Magazine catch lock
Safety lock plunger assembly
Barrel link pin
Ejector pin
Mainspring housing pin
Mainspring
Magazine catch spring

Monteringsinstruktioner:3.

Följ tillverkarens riktlinjer för montering av komponenterna. Om du är osäker, konsultera en
professionell.
Installera mainspring cap och se till att den är ordentligt säkrad.
Sätt in mainspring housing pin retainer och se till att den är i nivå med housingen.
Montera hammer strut pin, hammer pin och sear pin i rätt ordning enligt 1911:s
monteringsinstruktioner.
Se till att magazine catch lock är installerad på ett säkert sätt.
Installera safety lock plunger assembly och se till att den fungerar smidigt.
Fäst barrel link pin och ejector pin enligt specifikationerna.
Slutligen, installera mainspring housing pin, mainspring och magazine catch spring.

Slutkontroller:4.

När monteringen är klar, utför en funktionskontroll för att säkerställa att alla komponenter fungerar
korrekt.
Testa vapnet i en säker miljö innan du använder det regelbundet för att säkerställa korrekt
funktionalitet.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte komponenter i vanlig hushållsavfall om de anses vara farliga.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående 1911 Rebuild Kit, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats
eller kundtjänst för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och framgångsrik montering eller
ombyggnad av din 1911 Auto eller Officers ACP med hjälp av ED Brown Rebuild Kit. Sätt alltid säkerheten i
första hand och sök professionell hjälp om det behövs. Tack för att du valt vår produkt.



Návod k bezpečnosti pro sadu na přestavbu 1911
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu na přestavbu 1911 od společnosti ED Brown. Tato sada obsahuje všechny
nezbytné komponenty potřebné k dokončení nebo přestavbě 1911 Auto nebo Officers ACP. Je navržena tak, aby
vyhovovala jak standardním, tak i vysokokapacitním rámům. Prosím, pečlivě si přečtěte tento návod k
bezpečnosti, abyste zajistili bezpečné a správné použití produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Tento produkt je navržen tak, aby byl bezpečný při použití, pokud je správně
manipulováno a instalováno. Vždy dodržujte poskytnuté bezpečnostní pokyny.
Zvýšené upozornění na stažení: V případě bezpečnostního problému budou vydána upozornění na
stažení. Prosím, zůstaňte informováni o jakýchkoli staženích týkajících se tohoto produktu.
Online nakupování: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistěte se, že platforma splňuje bezpečnostní
požadavky podobné těm, které platí pro fyzické obchody.
Zaměření na speciální spotřebitele: Tento produkt není určen k používání dětmi. Ujistěte se, že je
uchováván mimo dosah nezletilých.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti můžete kontaktovat určené kontaktní
místo pro bezpečnost v EU.
Rychlá upozornění: Sledujte aktualizace o bezpečnosti produktu kontrolou platformy Safety Gate EU
pro jakákoli upozornění týkající se nebezpečných produktů.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Přečtěte si všechny pokyny: Před použitím sady na přestavbu si důkladně přečtěte všechny pokyny a
bezpečnostní informace.
Používejte správné nástroje: Ujistěte se, že máte správné nástroje pro instalaci, abyste se vyhnuli
zranění nebo poškození komponentů.
Noste ochranné vybavení: Doporučuje se nosit ochranné brýle a rukavice při manipulaci s
komponenty, abyste se chránili před ostrými hranami a potenciálními nebezpečími.
Zkontrolujte poškození: Před instalací zkontrolujte všechny komponenty na jakékoli známky poškození
nebo opotřebení. Nepoužívejte poškozené díly.
Vyhněte se nesprávnému použití: Tato sada by měla být používána pouze k jejímu zamýšlenému
účelu. Zneužití může vést k nehodám a zraněním.
Vyžaduje dohled: Pokud nemáte zkušenosti s montáží zbraní, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojíře
nebo znalé osoby.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte čisté a dobře osvětlené pracovní místo.
Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováků, kleští a jakýchkoli specializovaných
nástrojů potřebných pro montáž.

Kontrola komponentů:2.

Ověřte, že všechny komponenty uvedené v sadě jsou přítomny:
zajištění hlavní pružiny
zajištění kolíku hlavní pružiny
kolík struny kladiva
kolík kladiva



kolík spouště
kolík zajištění hlavní pružiny
zajištění zámku zásobníku
sestava plunžru zámku bezpečnosti
kolík spojky hlavně
kolík vyhazovače
kolík hlavní pružiny
pružina zajištění zásobníku

Pokyny pro montáž:3.

Dodržujte pokyny výrobce pro montáž komponentů. Pokud si nejste jisti, konzultujte to s
odborníkem.
Nainstalujte zajištění hlavní pružiny a ujistěte se, že je správně upevněno.
Vložte zajištění kolíku hlavní pružiny a ujistěte se, že je v rovině s pouzdrem.
Sestavte kolík struny kladiva, kolík kladiva a kolík spouště v správném pořadí podle pokynů pro
montáž 1911.
Ujistěte se, že zajištění zámku zásobníku je bezpečně nainstalováno.
Nainstalujte sestavu plunžru zámku bezpečnosti a ujistěte se, že funguje hladce.
Připojte kolík spojky hlavně a kolík vyhazovače podle specifikací.
Nakonec nainstalujte kolík hlavní pružiny a pružinu zajištění zásobníku.

Konečné kontroly:4.

Po sestavení proveďte funkční kontrolu, abyste zajistili, že všechny komponenty fungují správně.
Otestujte zbraň v bezpečném prostředí před pravidelným použitím, abyste zajistili správnou
funkčnost.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte komponenty do běžného domácího odpadu, pokud jsou považovány za nebezpečné.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se sady na přestavbu 1911 prosím navštivte webové stránky výrobce
nebo zákaznický servis pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečnou a úspěšnou montáž nebo přestavbu vaší
1911 Auto nebo Officers ACP pomocí sady na přestavbu ED Brown. Vždy upřednostňujte bezpečnost a v případě
potřeby vyhledejte odbornou pomoc. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt.
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